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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 232
от   31 юли   2014 година
ЗА изменение и допълнение на Наредбата за допингов контрол при тренировъчна и състезателна дейност, приета с Постановление № 105 на Министерския съвет от 2011 г. (обн., ДВ, бр. 35 от 2011 г.; изм., бр. 62 от 2013 г.)
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:

§ 1. В чл. 1 се създава ал. 3:

„(3) Наредбата се прилага при спазване на принципите на съразмерност на наказанието и зачитане на човешките права.“
§ 2. В чл. 4 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 се създава т. 4:

„4. спортистите, лишени от състезателни права вследствие на нарушение на антидопинговите правила.”
2. В ал. 2 се създава изречение второ:

„В годишния план не се включват спортистите по ал. 1, т. 4.”

3. В ал. 4 след думата „съгласно” се добавя „правила и”.
4. Създава се ал. 5:

„(5) Разходите за транспорт и анализ на пробите на спортистите по ал. 1, т. 4 и за командировки и възнаграждения на антидопинговите екипи се заплащат от състезателя или от лицензираната спортна организация, към която той е картотекиран.” 

§ 3. В чл. 6 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1:

а) основният текст се изменя така:

„(1) Нарушение на антидопинговите правила е едно или повече от следните деяния:”;

б) в т. 1, буква „б” думата „отхвърли” се заменя с „не се възползва от”;

в) създават се т. 9 и 10: 

„9. помощ, насърчаване, подпомагане, подбуждане, сговаряне, прикриване или друго съучастие, включващо нарушение на антидопинговите правила или опит за нарушение на антидопинговите правила;

10. забранено сдружаване на спортист в професионален или свързан със спорта аспект с длъжностно лице, за което спортистът знае, че изтърпява период на наказание или е установено участието му в нарушение на антидопинговите правила.”

2. Алинея 2 се отменя.

§ 4. В чл. 7 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 думите „Техническите процедури по тестването” се заменят с  „утвърждава стандартна оперативна процедура за организация и провеждане на допинговия контрол”.
2. В ал. 2 след думата „кое” се добавя „поведение”.

§ 5. В чл. 10 се правят следните изменения:

1. В ал. 6 думите „за целите” се заменят с „по смисъла”.
2. В ал. 7 думите „за целите” се заменят с „по смисъла”.

§ 6. Създава се чл. 12а: 

„Чл. 12а. Лицензираните спортни организации са длъжни да не допускат картотекирани от тях спортисти или длъжностни лица в администрирания от тях спорт да извършват нарушения на антидопинговите правила по чл. 6, ал. 1.”

§ 7. В чл. 14, ал. 1, в изречение първо думата „изчерпателно” се заличава, а в изречение второ след думата „Измененията” се добавя „и допълненията”.

§ 8. В чл. 15, ал. 5 думите „най-кратък срок, но не повече от” се заменят със „срок до” и след цифрата „7” се добавя „работни”.

§ 9. В чл. 36 се правят следните изменения:

1. В ал. 1 думата „освобождаване” се заменя със „срок на съхранение”.
2. В ал. 2 думата „освобождаването” се заменя със „срока на съхранение”.

§ 10. В чл. 42, ал. 2 след думата „изследвания” се добавя „и при необходимост привлича лекари-специалисти в съответната област”.

§ 11. В чл. 43 се правят следните изменения:

1. В ал. 4 думите „потвърждаване на неблагоприятния резултат” се заменят с „приключване на процедурата по допингов контрол”.
2. В ал. 5 цифрата „5” се заменя със „7”.
3. В ал. 6 думите „на място” се заменят с „лично от спортиста в Антидопинговия център”. 

§ 12. В чл. 44 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 цифрата „5” се заменя със „7”.
2. Създава се нова ал. 3:

„(3) На изслушването спортистът може да бъде придружаван от треньор или друго длъжностно лице. Непълнолетните спортисти се придружават от родител или попечител.”
3. Досегашната ал. 3 става ал. 4 и в нея след думите „Контролно-медицинската комисия” се добавя “и от другите присъствали лица”.

§ 13. В чл. 45 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 се създава изречение второ:

„Антидопинговият център уведомява спортиста и съответната лицензирана спортна организация за деня и часа на провеждане на анализа на проба „Б”.”

2. Алинея 2 се изменя така:

„(2) По искане на спортиста провеждането на контролния анализ по ал. 1 може да бъде отложено еднократно, като Лабораторията за допингов контрол насрочва нови дата и час, за които спортистът се известява чрез съответната лицензирана спортна организация. Новата дата за контролен анализ на проба „Б” е окончателна. Ако спортистът или упълномощено от него лице не се явят, анализът се извършва в отсъствието им.”

§ 14. В чл. 47 ал. 4 и 5 се отменят.

§ 15. В чл. 48, ал. 4 думата „удостоверяване“ се заменя с „обявяване”.

§ 16. В чл. 50 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 2, т. 1 след думата „издадено” се добавя „или предстои да бъде издадено”.
2. Създава се нова ал. 5:

„(5) При получаване на атипичен резултат от проба „А” за повишено съотношение тестостерон/епитестостерон Контролно-медицинската комисия управлява резултата съгласно техническата документация на Световната антидопингова агенция.”
3. Досегашната ал. 5 става ал. 6.

§ 17. В чл. 51, ал. 3 в основния текст думата „освен” се заличава, а думата „им” се заменя с „не”.

§ 18. В чл. 56, ал. 2 в основния текст след цифрата „7” се добавя „работни”.

§ 19. В чл. 63, ал. 6 думата „заплати” се заменя с „възстанови”.

§ 20. В чл. 67 се правят следните изменения:

1. В ал. 1, изречение първо думата „установи” се заменя с „докаже”.
2. В ал. 2, изречения първо и трето думата „установи” се заменя с „докаже”.

§ 21. В чл. 68, ал. 5, изречение първо думите „той е длъжен” се заменят с „тя е длъжна”.
§ 22. В § 1 от Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:

1. В т. 8 след думите „медицинско лице” се поставя запетая и се добавя „представително лице, парамедицински персонал”.
2. Точка 14 се изменя така:

„14. „Използване” е нанасянето, поемането, инжектирането или употребата по какъвто и да е начин на забранена субстанция или забранен метод.”

3. Точка 43 се изменя така:

„43. „Спортист” е всяко лице, което участва в спортна дейност на международно или национално ниво, всеки друг състезател, попадащ по друг начин под юрисдикцията на подписала страна или на друга приемаща кодекса спортна организация, както и всяко друго лице, което обикновено взема участие в организирани спортни дейности.” 
ЗАКЛЮЧИТЕЛНА РАЗПОРЕДБА
§ 23. Постановлението влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник” с изключение на § 3, т. 1, буква „в” и § 10, които влизат в сила от 1 януари 2015 г.
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